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                       Број : 881-18/16
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       Кнеза Милоша број 24-26

Б е о г р а д


2. Појашњење конкурсне документације OT ЈН 4/2014
У складу са чл.63.став 3, Закона о јавним набавкама ( Сл. Гласник РС бр.124/12) и захтева потенцијалног понуђача за појашњењем у вези припремања понуде за јавну набавку услуга - на пословима шпедиције – селидбе дипломатског особља и других запослених министарства, авионом камионом и бродским контејнером у Дипломатско- конзуларна представништва Републике Србије, достављамо одговор на постављенa питањa:
1. Питање
U vezi sa objavljenim konkursom za javnu nabavku usluga na poslovima špedicije – selidbe diplomatskog osoblja i drugih zaposlenih ministarstva (DKP RS), broj OT JN 4/2014, molim Vas za objašnjenje sledećeg:

Prema uslovima tačke 6.12.2. predmetne javne nabavke zahteva se original pismo o namerama banke za izdavanje bankarske garancije za dobro izvršenje posla, bez roka trajanja pisma i garancije, odnosno datuma isteka važnosti ugovora.

Prema informaciji naše poslovne banaka u praksi ne postoji mogućnost izdavanja pisma o namerama niti bankarske garancije bez roka trajanja-važnosti, obzirom da Zakon o obligacionim odnosima ne dozvoljava mogućnost izdavanja kolaterala na neodređeni rok.

Molim Vas da uvažiti navedenu činjenicu i izmenite uslove konkursa.

2. Одговор:

Комисија је телефонским путем проверила наводе из вашег захтева за појашњењем конкурсне документације, и констатовала да многе банке нису упознате са посебним обликом поступка јавне набавке - Оквирни споразум – чл. 40 ЗЈН, тако да ће извршити измену конкурсне документације у делу 6.12.2 Оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранција за добро извршење посла, обавезујућег карактера.

„Понуђач је дужан да у понуди достави оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за добро извршење посла, обавезујућег карактера за банку. 

Писмо не сме бити ограничено роком трајања (датумом), и не сме имати наведен рок трајања банкарске гаранције, односно датум истека важности уговора, као ни садржину која се односи на политику банке и одредницу да писмо не представља даљу обавезу за банку, као гаранта.“
Измењени део конкурсне документације гласи:

6.12.2 Оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранција за добро извршење посла, обавезујућег карактера.
Понуђачи нису у обавези да доставе Оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранција за добро извршење посла, обавезујућег карактера.
У свему осталом, конкурсна документација остаје не промењена.
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